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kow, kaset audio i video oraz slajdow. Mozna tu rowniez skorzy-
stac z czasopism z zakresu metodologii nauczania. Komputero-
wy System Informacyjny pozwala na wyszukiwanie artykutow,
monografii, materialow konferencyjnych, itp. z réznych dziedzin
nauki za pomocg miedzynarodowej bazy danych DIALOG.

Sekcja Video British Council posiada bogata kolekcje ka-
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skiej, a takze nowoczesnych metod zarzgdzania. Kasety wypo-
zyczane sg instytucjom z calej Polski.

Sekcja Artystyczna zajmuje sie promocjg kina brytyjskie-
go poprzez organizowanie wydarzen i festiwali filmowych, wspol-
pracuje takze z polskimi festiwalami muzycznymi i teatralny-
mi, sprowadza do Polski brytyjskich artystow oraz organizuje
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Chronologia powstawania utworéow Shakespeare’a notuje (z najwiekszym mozli-
wym prawdopodobienstwem), ze w latach 1598 - 1601 poeta napisal Henryka V, Wiele
hatasu o nic, Juliusza Cezara, Jak wam sie podoba, Wieczér Trzech Kréli i Hamleta.
Niektorzy badacze umieszczajg jeszcze w tych ramach czasowych Wesote windsorskie
kobiety, a Wieczér Trzech Kréli (przesuwajac date jego powstania na 1602 r., co chyba jest
przesada), ustawiajg chronologicznie tuz po Hamlecie, napisanym w 1601 r. Jesli przypo-
minam te daty, zresztg jak wiekszos¢ dat z tego okresu problematyczne, to po to, zeby
unaoczni¢, iz te trzy czy cztery lata byty dla dojrzalej tworczosci Shakespeare’a latami
przelomowymi i niezaleznie od tego, ktore z wymienionych dziel powstalo nieco wcze-
$niej, a ktére nieco pdézniej, mamy tu - w najblizszym sgsiedztwie Hamleta otwierajgcego
okres powstawania raczej przykrych w swojej wymowie ,sztuk problemowych” i wielkich
tragedii - dwie najznakomitsze i najweselsze komedie romantyczne.

Mozna snué rozmaite przypuszczenia na temat, jakie to przyczyny zewnetrzne czy
wewnetrzne, osobiste, wplynely na tak decydujgcg zmiane w sposobie widzenia i odczu-
wania przez poete otaczajgcego go $wiata, ludzkich spraw i konfliktow, na formowanie
sie jego swiatopogladu pesymistycznego (ktorego ostatnie ,komedie przebaczenia” nie sg
bynajmniej przekresleniem, lecz raczej jego pelng rezygnacji akceptacja). Ale mozna tez
po prostu sadzi¢, ze owa zmiana jest wynikiem pelnej juz dojrzatosci psychicznej i arty-
stycznej poety. I ze owe dwie ,zlote” (czy tez ,stoneczne”) komedie, bedgc wspanialg ma-
nifestacjg renesansowej radosci i bujnosci zycia, jego urokow i wesotosci, sg rownoczesnie
osobliwym pozegnaniem si¢ z postawg afirmatywng, pozegnaniem nie pozbawionym no-
stalgii za czasami beztroski, a moze tez za mijajacg mtodoscia.

Tym bardziej, ze juz we wczesniejszym (prawdopodobnie)Jak wam sie podoba, jak
i w pézniejszym (zapewne) Wieczorze Trzech Kréli nietrudno dostrzec akcenty co naj-
mniej refleksyjne, a jesli idzie o Wieczor Trzech Kréli, Henri Fluchére pisze wprost, ze
sztuka ta ,nosi rowniez znamie niepokoju, chociaz atmosfera wydaje sie tu tak urocza
i delikatna; ton niektoérych scen wykracza otwarcie poza ramy komedii...”(...)

Celem - zdawaloby si¢ - naczelnym w tej komedii bylo dostarczenie londynskiej
publicznosci przede wszystkim wesotej karnawalowej zabawy.
Mowi o tym sam tytul sztuki. Twelfth Night or What You Will ( Dwunasta noc albo co
chececie) to dwunasta noc po Bozym Narodzeniu, wigec wlasnie 6w wieczor Trzech Kroéli,
zamykajacy okres swigtecznych zabaw, tancow, wesotych szalenstw (¢he season of Misru-
le - czas Nietadu), w ktorym wydarzy¢ sie moglo wszystko, co cheecie, jakie tylko chcecie
zarty, dowcipy, a takze zlosliwosci (tutaj: wobec Malvolia) mozna bylo wymyslac.(...)

Glownym zrédlem literackim dla Wieczoru Trzech Kréli byta opowiesé Barnaby
Richa Apolonius i Silla (1581r.), wyjeta z prozatorskiej wersji wloskiej sztuki Gl'Ingannati
(1537 r.), zamieszczonej w zbiorze Bandella Novelle (1554 r.) i w Histoires Tragiques
Belleforesta (1559 r.).

Sztuka od swego powstania nalezala do najbardziej ulubionych przez publicznos¢
utworéw Shakespeare’a, cieszyla sie duzym powodzeniem w The Globe Playhouse, lecz
grywano jg takze goscinnie. Tradycja zanotowala mianowicie stynne przedstawienie Wie-
czoru Trzech Kréli 2 lutego 1602 r. w kolegium prawniczym Middle Temple. Ujmujgcym
dowodem obserwowania przez Anglikéw tej tradycji jest fakt odegrania tej komedii do-
ktadnie w trzysta lat pozniej - 2 lutego 1902 r. - w tym samym wspaniatym tudorskim
hallu starego kolegium. W druku ukazat sie Wieczér Trzech Kréli po raz pierwszy wFolio
z 1623r.

Juliusz Kydrynski, Przypisy do Szekspira,
Kwiaty na Tor, Warszawa 1993



W przeciwienstwie do $wieta oficjalnego karnawat triumfalnie obchodzit chwilowe uwol-
nienie od panujacej prawdy i istniejacego ustroju, chwilowe zniesienie wszystkich hierarchicz-
nych stosunkéw, przywilejow i norm, zakazéw. Byl on autentycznym $wietem czasu, Swietem
stawania sie, zmian i odnowienia. Wrogi byt uwiecznieniu, spelieniu i finalowi. Spoglagdat
w nieskonczong przyszlosé. (...)

Czlowiek powracal do samego siebie i czul, Ze jest czlowiekiem wsréd ludzi. I to auten-
tyczne czlowieczenstwo stosunkéw nie byto bynajmniej przedmiotem wyobrazen ani tez mysli
abstrakcyjnej, ale faktycznie urzeczywistnilo si¢ w zywym, materialnym i zmystowym kontak-
cie. W tym jedynym w swoim rodzaju karnawalowym swiatopoglgdzie stapialo sie na moment
w jednos¢ to, co idealno - utopijne, z tym, co realne.

Owo chwilowe idealno - realne uchylenie hierarchicznych stosunkéw miedzy ludzmi wy-
twarza na karnawalowym placu szczegélny typ wiezi, niemozliwej w zwyklym zyciu i uwolnio-
nej od zwyklych (pozakarnawalowych) norm etykiety i przyzwoitosei.(...)

Niezmiernie charakterystyczna jest dla niego swoista logika ,odwrotnosci” (a ’envers),
»na odwrot”, ,na nice”, logika nieustannych przemieszczen géry i dotu (,koto”), oblicza
i zadu, charakterystyczne sg najrozmaitsze typy parodii i trawestacji, degradacji i profanacji,
blazenskich koronacji i detronizacji. Drugie zycie, drugi swiat kultury ludowej powstaje w pew-
nej mierze jako ,$wiat na opak”, jako parodia zwyklego, to znaczy pozakarnawatowego, zycia.(...)

Karnawal byl pod pewnym wzgledem nie formg teatralno - widowiskowsg, a jak gdyby
realng (chwilowa) formg samego zycia; zycia nie odgrywanego jedynie, ale przezywanego nie-
mal naprawde (w okresie karnawalu). Mozna to sformulowaé inaczej: w karnawale gra samo
zycie, rozgrywajac (bez sceny, bez rampy, bez aktoréw, bez widzow, czyli bez calej specyfiki
artystyczno - teatralnej) drugg, swobodng forme swego urzeczywistnienia, swoje odrodzenie
i odnowienie oparte na lepszych zasadach. Realna forma zycia okazuje si¢ jednoczesnie takze
jego formg odrodzong, idealna.(...)

W czasie karnawalu gra wigc Zycie i ta gra na moment sama staje si¢ zyciem. Na tym
polega specyficzna natura karnawalu, szczegélny rodzaj jego istnienia. (...)

A teraz kilka stow o naturze karnawatowego smiechu. Jest on skierowany réwniez ku
tym, ktorzy sie émieja: lud nie wylacza siebie z calosci stajgcego sig swiata. On takze nie jest
uformowany ostatecznie, on takze umierajgc, jednoczesnie rodzi si¢ i odnawia. Na tym polega
jedna z najistotniejszych réznic migdzy ludowym $smiechem $wigtecznym a wylgcznie satyrycz-
nym $miechem czaséw nowozytnych. Satyryk - ktory zna tylko §miech negujgcy - siebie stawia
poza wySmiewanym zjawiskiem, przeciwstawia si¢ mu i tym samym rozbija kompletnos¢ widze-
nia $wiata w perspektywie $miechu: to, co Smieszne (negowane), staje sie zjawiskiem jednostko-
wym. Natomiast w ludowym ambiwalentnym §miechu wyraza si¢ punkt widzenia calosci stajg-
cego sie Swiata, ktorego czescig jest rowniez ten, kto sie smieje.(...)

Analiza ta pozwolitaby rowniez wykry¢ istotne momenty karnawalowe w organizacji dra-
matow Szekspira. Chodzi tu nie tylko o druga, btazenskg plaszczyzne jego sztuk. Karnawatowa
logika detronizacji - intronizacji (i w otwartej, i w utajonej formie) organizuje takze ich pla-
szczyzne powazng. Najistotniejsze jest jednak przenikajgce dramat Szekspirowski ,przekona-
nie o mozliwosci catkowitego wyjscia z obecnego porzadku tego zycia”®, okreslajace nieulekly,
maksymalnie trzezwy (ale nie przechodzgcy w cynizm) realizm Szekspira i jego caltkowity anty-
dogmatyzm. Karnawalowy patos radykalnych zmian i odrodzen jest podstawg Szekspirowskie-
go odczucia swiata. To pozwolilo dostrzec wielkg zmiane epok dokonujgcg sie w samej rzeczywi-
stosci, zrozumie¢ ograniczonos$¢ owej zmiany.

Nie brak i u Szekspira zewnetrznych przejawow karnawalowego zywiotu: obrazow dotu
materialno - cielesnego, ambiwalentnych nieprzyzwoitosci, ludowych obrazow biesiadnych itp.

Michail Bachtin, Twérezosé Franciszka Rabelais’go a kultura
ludowa $redniowiecza i renesansu, przet. Anna i Andrzej Goreniowie
Wyd.Literackie, Krakow 1975

Karnawal zawsze zwigzany byl z czasem. Bylo to §wigto czasu, bo czas ulegt zawieszeniu.
Tak jak o pémocy nastepuje moment migdzy godzing 24 a 0, gdzie czas ulega zawieszeniu
i wszelkie duchy i upiory wypetzajg ze swych nor, tak w Karnawale naktadamy maski i przebie-
ramy sie w rézne, czgsto pokraczne. stroje. Ale to nie wszystko. Przez calg swojg historig
i prehistorie Karnawat zwigzany by} rowniez z tym, co lezalo poza cywilizacja. We wszystkich
niemal kulturach poza nig byly dzieci i mlodziez, prostytutki i wszelkiego rodzaju ztoczyncy,
a takze nizszy kler (czyli takze mtodziez). Na przyklad Karnawal Wenecki obmyslaty specjalnie
ku temu celowi powolywane towarzystwa karnawalowe, ktore przez caly rok przygotowywaty
$cisly jego scenariusz. Nazywaly si¢ tez opacznie: np. ,Opactwo Ztych Ludzi” itp.. Rekrutowaly
sie gtéwnie sposrod miodziezy.

Karnawal byl czyms$ wiecej niz zabawg, niz wykpiwaniem ludzkiego ciata i profanacja,
(w pochodach karnawalowych - wywodzacych swe korzenie z wjazdu Chrystusa do Jerozolimy
- na o$le w miejsce Osoby Swietej zasiadala najznamienitsza kurtyzana lub Krél Ztodziei czyli
szef 6wezesnej mafii), byta to szczegélna i po czesci nam juz niedostepna forma przezycia. W
naszym $wiecie nie ma prawdziwego sacrum, nie moze by¢ wigc mowy o prawdziwym profa-
num. Tamten $wiat stawal na opak, do géry nogami i odstaniatl zadek.

Jacek Sut

U schytku Renesansu wszelka jednoznacznosé stata sie nagle podejrzana. Zaczeto ogla-
daé $wiat z réznych, czasem przeciwstawnych , punktow widzenia. Zapewne by? to jednoczesnie
jakis kult niepewnosci. Ale jakze szlachetny! Jeden oglad, jeden aspekt czy tez jedna wartos¢
nigdy nie wystarczaly. Nikt nie wierzyl, ze wyczerpuja one wiedze o zjawisku. Z innego punktu
widzenia wyglada ono zupemie inaczej. Nabiera nowego, z reguly kontrastowego znaczenia.(...)

Niekiedy wszakze czlowiek, ktory cheiat byé Kim$ Innym, zmienial plte¢. Wdziewat inne
szaty, przybieral inny wyglad i wéwczas nikt, oczywiscie do czasu, nie miat prawa wiedziec,
z kim naprawde ma do czynienia. W pierwszym przypadku przebranie si¢ w nowy kostium, co
w konicu stanowi istote aktorstwa, miato wszelkie cechy zabawy. W drugim - stanowito z reguty
eksperyment, polegajgcy na sprawdzeniu sily przywigzania czlowieka do wlasnej tozsamosci
psychicznej. (...)

W teatrze Szekspira nie bylo zadnej materialnej doslownosci. Sceng wypelniaty znaki,
ktére stanowily aluzje do budowli, roslin czy sprzetéow domowych. Aktor wchodzit
w stosunki ze znakami i kazdy wiedzial, ze jest to wzor na stosunki miedzy czlowiekiem
a przedmiotami w Swiecie rzeczywistym. (...)

U Szekspira znajdziemy tylko jedng nowo$é, ktéra napelia nas zgroza. Szekspir nie
uczyl w teatrze szacunku dla prawd prezentowanych przez przedstawienie. Odart je
z religijnej $wietosci. Uczy? tylko poznawania rzeczywistosci.

Ryszard Przybylski, Wtajemniczenie w los,
PIW, Warszawa 1985

Sztuki, zabawy wlasciwe okresowi gwiazdkowemu, ,inscenizacje”, jakie majg miejsce
w komedii, tzn. sytuacje zainscenizowane z jednej strony przez Marianne, a z drugiej - przez
Tobiasza Czkawke, stanowia czesé specyficznych form celebracji okresu swiat Bozego Narodze-
nia, od pierwszego $wieta do wieczoru trzech kroli, ktory w dawnej Anglii obchodzono tak hucz-
nie, zapustnie i histrionicznie. Zaréwno list Marianny do Malwolia, rzekomo napisany przez
jego pania, Oliwie, jak wielokrotne poselstwo pomiedzy dwoma ,rywalami” do reki Oliwii, Viola
przebrana za ,Cezaria” i panem Chudogeba, sa zrecznymi inscenizacjami, z ktérych zwtaszcza
druga moze mieé jakies, aczkolwiek odlegle, powigzanie z odwiecznymi ludowymi obrzgdami
dramatycznymi, tzw. mummers’s plays. Jezeli co do tresci ,inscenizacje” Marianny i Tobiasza
Czkawki nie zdradzaja bezposredniego zwigzku z tymi obrzedami, to w kazdym razie ,teatralia”
i zabawa kosztem innych 0séb grajacych role narzucong im przez sprytniejszych od nich uczest-
nikéw gwiazdkowych krotochwil sg catkowicie w duchu angielskiej gwiazdkowej obrzedowosci
czasow Shakespeare’a.

Henryk Zbierski, William Shakespeare, Wiedza Powszechna Warszawa 1988



Jan Maciejowski:

Strasznie duzo mozna by moéwic o zagadnieniu wiernosci i niewiernosci
przekladu. Przepraszam bardzo wszystkich panstwa zajmujacych sie Szekspi-
rem zarowno od strony teatrologii, jak i od strony tlumaczen - z punktu widze-
nia praktyki nie jest to tak niestychanie wazne, jak mi sie¢ wydaje. Najwazniej-
sze jest to jednak, co idzie od autora, bez wzgledu na to, czy poprzez ttumacze-
nie, czy poprzez cokolwiek innego. Moje pierwsze zetkniecie z Szekspirem bylo
identyczne jak Jana Kotta. Kiedy jako maly chlopiec lezalem w t6zku - zebym
nie nudzil, dostawalem ilustrowane wydanie Szekspira i, nie czytajgc, lezalem
nad tymi ilustracjami. I cos nawet z tego rozumiatem.

Dla mnie jest oczywiste, ze istnieje polski Szekspir. Nie bede dalej szukal
teatrologicznie, wystarczy mi to, o czym tu panstwo mowili, ze Wyspianski...
I mysle, ze ten polski Szekspir, 1 Szekspir w ogdle, jest czesto dla nas takim
impulsem, ktory wystarcza nam na dlugie lata teatralne i nie tylko teatralne,
ale na dtugie lata zycia osobistego.

Szekspir Wyspianskiego na dlugie lata przekonal nas w teatrze, ze teatr
jest hic et nunc, czyli czyms, co dzieje sie tutaj i teraz. Poprzez dlugie lata temu
wierzytem. I, oczywiscie, kazdy zna byc¢ moze takiego Szekspira, na jakiego za-
stuzyl, kazdy ma takiego Szekspira, jakiego przeczytal. Musi by¢ w nim jednak
cos$ niestychanie inspirujgcego, skoro kazda wielka epoka odnajdywata Szekspira
na nowo. Znajdowali go romantycy, znajdziemy go u Mickiewicza, u Stowackie-
go, znajdziemy go w dewizie, ktora wisi nad drzwiami nad widownig Starego
Teatru...

Jezeli o mnie chodzi, to jedno zdanie Szekspira wywarlo niestychany wplyw
na cale moje zycie: to, ze teatr jest Swiatem i Swiat jest teatrem. Prowadzilo
mnie zarowno do zajmowania si¢ pewnego typu teatrem, jak i do zastanowienia
sie nad sobg. I mysle, ze to zdanie jest czyms niestychanie waznym, dla mnie w
kazdym razie, bo powiedzialo mi po raz pierwszy, ze teatr to nie tylko tu
i teraz,zeteatrjest mied zy: miedzy przeszloscig i przysztoscig, mie-
dzy sceng a widownig, miedzy biologig a duchowoscig, miedzy graniem a by-
ciem; tych ,miedzy” mogtbym jeszcze duzo przytoczyc.

U Jana Kotta wyczytalem jedno istotne szekspirowskie “miedzy”: ze Szek-
spir jest miedzy naszym odbiorem rzeczywistoSci, pomiedzy doswiadczeniem
rzeczywistosci a do§wiadczeniem z lektury. Ze Szekspir jest miedzy obozem
a lekturg Kafki, miedzy terrorem a Beckettem. I ze w ten sposéb odczytany Krél
Lear jest Koncéwkq. Jednym stowem, ze teatr jest czyms, co rozgrywa sie mie-
dzy rzeczywistoscig a moim wyobrazeniem. I mysle, ze te ,miedzy”, ktore ja
wyczytalem u Szekspira, ta wymiennos¢ Swiata i teatru, gry i nie-gry, to ze
wlasciwie nigdy nie mozna sie wyzby¢ jednego i drugiego, ze te binarne pary
sprzecznosci muszg istnieé¢ nieustannie - to jest to, co najwazniejsze u Szekspi-
ra.

Polski Szekspir. Dyskusja panelowa, w: Od Shakespeare’a do Szekspira,
pod red. J. Ciechowicza i Z. Majchrowskiego, Gdansk, 1993

William Shakespeare
Sonet XX

Natura sama twarz twoja rzezbita
Na wzor kobiecy. Oto wiec jestescie:
Chlopiec - dziewczyna! Serce utoczyta
Stodkie, lecz trwalsze niz serca niewiescie.
Oko jaéniejsze, cho¢ nie tak falszywe,
Wyzlaca przedmiot, na ktéry upadnie;
W plci twojej graja wszystkie barwy zywe,
Wszystkie wiec dusze 1 wejrzenia kradnie.
Jako niewiasta wpierw byles stworzony,
Zanim natura, wpadlszy w zachwycenie,
Przydala wigcej, niz wzigé bytem skionny;
Tak, wzbogacajgc, opuscila w cenie.

Skoro dla kobiet jestes$ tedy wszytek,

Mnie oddaj mito$é, im za$ jej uzytek.

przel. Jerzy S. Sito



W teatrze elzbietanskim czternastoletni chlopcy, a czasem nawet o rok lub dwa
starsi, ale oczywiscie zawsze przed mutacja, grali role dziewczat i nawet dojrzalych
kobiet. Ten chlopiec musial byé podobny do onnagata w tradycyjnym kabuki. Ale
w japonskim teatrze konwencja nie zostaje nigdy w scenie obnazona i uluda nigdy
brutalnie przerwana. W teatrze szekspirowskim co najmniej dwukrotnie konwencja
zostaje na krotka chwile gwaltownie odslonieta, iluzja staje sig sceng w teatrze i, jak w
efektach obcosci brechtowskich, czas teatralny staje si¢ na te chwile czasem widzéw
1 ten, ktory przedstawia, nie jest tym albo raczej tg, ktérg odgrywa.(...)

Northrop Frye napisal jedno z najbardziej zastanawiajgcych zdan o teatrze
w Natural Perspective, szkicach o Szekspirowskich komediach i romansach: ,Iluzja
realnosci jest realnoscig iluzji”. Scena jest rzeczywistoscia iluzji. A wiec za Frye’em:
iluzjg seksu jest seks iluzji. Dziewczyna - chlopcem jest chlopiec - dziewczyng. Ale jaka
jest jego pleé?

Mtlodziutki aktor, zanim mu puscita broda, gra dziewczyne, ktora sie przebiera za
chlopca w pot tuzinie Szekspirowskich sztuk. Ale przynajmniej w dwoch acydzietach
Szekspirowskiej komedii przebranie nie jest tylko konwencjg i nie stuzy wytacznie za-
wiklaniom i rozwigzaniu milosnej intrygi. W Wieczorze Trzech Kréli i w Jak wam sie
podoba niepokojacym serio w tych blyszczacych allegro o szczesliwych rozwigzaniach,
tematem gorzkim, nie do konca odslonietym i jeszcze ciagle nie odczytanym przez te-
atr, jest wieloznacznos¢ plci.

W Wieczorze Trzech Kroli juz w drugiej scenie, kiedy Viola lgduje na wybrzezu

Ilyrii: ,Thou shalt present me as an eunuch to him”. Dygat w piegknym przekladzie
thumaczy:

Przedstaw mnie jakoby eunucha!

(...) Ja umiejgc spiewad,
Muzyki réznym przemawiad jezykiem,
Szybko zostane cennym jego stugq.

Niektorzy szekspirolodzy przypuszczali jeszcze do niedawna, ze Viola miala $pie-
waé, zanim jg zastgpit w tej roli blazen Feste. Szekspir wybral tutaj dla ,$piewaka”
Ksiecia stowo brutalne: ,kastrat”. { o pare wierszy dalej jeszcze raz je powtorzyl ustami
lubownika Violi, ,kapitana” tego dwuosobowego stateczku: ,Wiec bgdz mu eunuchem,
ja twym milczkiem bede”.

U Szekspira nie ma stéw przypadkowych, zwlaszcza tak wyskakujgcych z poetyc-
kiej dykgji i tak tutaj wiele znaczacych jak ,eunuch”. Viola juz jako Cesario w najbar-
dziej wieloznaczacym z monologéw - wyznan moéwi: ,,O maskarado! Ty$ grzeszng za-
bawg,/ Potezng bronig w reku zlego ducha... Wolalbym ttumaczyé: ,przebranie”.
W fundamentach chrzescijanskiej antropologii czlowiek ma jedng dusze i jedno ciato.
Przebranie za inne cialo jest grzechem, stad od Tertuliana i Orygenesa wyklecie teatru.
Jedno cialo i jedna pleé¢. Udanie odmiennej plci jest pokusg szatana.

Oto szarada! Pan méj w niej sie kocha,
Ja, stwor nieszczesny...

~And I (poor monster)...” Potwory bajeczne i mitologiczne uragajg klasyfikacji,
tgczg Iwig glowe z torsem kobiety i skrzydtami orta albo tors kobiety z ptasim dziobem.
Eunuch i obojnak sg takze ,potworami”. Mediacjg anatomiczng miedzy cialem mezczy-

zny a kobiety jest hermafrodyta. Mediacjg platonska i jeszcze bardziej powszechng u
florenckich i elzbietanskich neoplatonikéw byta androgyne:

...2e jestem mezczyzng,
Daremnie wzdycham za milosicig pana,
Ze za$ kobietq, bieda ci, Oliwio!

Portret chtopca / dziewczyny pojawia sie jako fascynacja / obsesja w tych samych
niemal stowach w Jak wam sie podoba, Sonetach i w Wieczorze Trzech Kréli z podtytu-
tem: Wszystko co cheecie. Wszystko? ,We mnie sg, panie, wszystkie moje siostry./I wszy-
scy bracia”.

Ksigze o Violi / Cesariu:

Nawet usta Diany
Mniej sq szkartaine. Glos w twoim gardziotku
Brzmi tak dziewczeco, dZwigcznie, czarujgco,

I wszystko w tobie urok ma dziewczyny.

W Wieczorze Trzech Kréli mowi Malvolio o Violi / Cesariu:

Za milody na mezczyzne, zbyt dojrzaty na chlopca. Niby pgk (u Szekspira:
,straczek grochu”), ktéry nie jest jeszcze kwiatem, albo poczwarkq, z ktérej
Jeszcze motyl sie nie wyklul. Jest jak fala na przelomie miedzy chiopcem

a mezczyzng.

,Nie jestem tym, kogo odgrywam” - méwi ten chlopak / dziewczyna do Oliwii
w pierwszym spotkaniu. Bardziej jest jednak znamienne, co méwi Oliwia do samej
siebie, niemal w tej samej chwili:"Czuje jak urok jego i mlodzienczosé...” Tak przektada
Dygat. Ale stowa Oliwii mogg byé zrozumiane jeszcze inaczej. ,I feel this youth’s perfec-
tions...” Perfections - w botanice, meskie i zenskie zarazem, méwi o kwiecie majgcym
preciki i shupki. Mozna tak przekladaé fascynacje Oliwii: ,W twej mlodzienczosci masz
wszystkie uroki”. Jeszcze przed chwilg wyznala: ,Jezyk, twarz twoja, czlonki, ruchy
(...) wolniej, serce!” Perfection, ambiwalencja seksualna, jest dla nasladowczyni Safony
doskonaloscig.

Za chwile w kolejnym spotkaniu z Oliwig Viola / Cesario przemieni si¢ w Seba-
stiana. Rodzenstwo zagubione na morzu, ktére odnajduje si¢ niespodziewanie, powta-
rzaé sie bedzie w nieprzeliczonych wariantach tej samej fabuly w komediach i roman-
sach od starozytnosci poprzez pbézne sredniowiecze, renesans i jeszcze barok. Szekspir
powtdrzy ja za Blizniakami Plauta w Komedii omylek. Ale w Wieczorze Trzech Krolz,
w oléniewajacym odwréceniu znakéw, blizniacy sg bratem i siostra, mezczyzna i ko-
bieta. Precik i stupek sa teraz sobowtérami. Nie do odréznienia nawet przez swoich
milosnych partneréw.

,Twarz, glos i postaé (chlopiecy aktorzy sa przed mutacja glosu) jedna u dwoch
o0s6b; /Zyjacy obraz, ktéry jest i nie jest” - méwi Ksigze w scenie ostatniej. A Antonio,
lubownik Sebastiana, drugi kapitan okretu w tym wieczorze zwieciadlanych omytek,
powie o bracie i siostrze: ,Mniej sg blizniacze dwie poléwki jabtka / nizli tych dwoje.
Ktéry z nich Sebastian?”. Androgyne zostata podwojona. Viola / Cesario i Sebastian sg



sobowtdérami. Pozny Freud w przedlacanowskich szalenstwach intuicji ukazal podo-
biehstwo zagrozenia - ,niepokojacej obecnosci”(Das Unheimliche) sobowtéra i kastrata.

Viola / Cesario i Sebastian po raz pierwszy i jedyny rozdzieleni sg w scenie ostat-
niej. Sg rozdzieleni, poniewaz sg na scenie razem. Romansowa fabula komedii zgodnie
z tradycja i prawami rodzaju konczy sie ,szczesliwym” zlgczeniem dwoch par. Cesario,
odlaczony od Violi, juz jest Sebastianem. Ale przeciez Viola i Sebastian sg sobowtérami.
Dziewczyna / chlopiec i chlopiec / dziewczyna nie przestang krazy¢ jak konie w karuzeli
w tej ,dwunastej nocy, ktéra sie nigdy nie konczy”, miedzy Ksigciem i Oliwig.

Zamknieciem tej nocy transwestytow, rownie brutalnym jak u jej samego poczat-
ku przydanie Violi roli kastrata, sg ostatnie stowa Ksiecia. Viola jest jeszcze ciggle
w kubraku i pludrach.

Zbliz sie, moj Cesario,
Jestes nim dotqd, dokqd jestes chiopcem,
Lecz gdy kobiety wdziejesz szate nowaq,
Orsina paniq bedziesz i krélowq.

Dygat ttumaczy wdziecznie, ale w tradycji dziewietnastowiecznej oblaskawione-
go Szekspira. U Leona Ulricha jeszcze uroczysciej: ,Zostan kobietg, wdziej szate go-
dowa...” Ale w idiomatyce elzbietanskiej ten tekst Szekspirowski, podobnie jak w za-
konczeniu Kupca weneckiego, ma w sobie niemal jawne aluzje obsceniczne: "Orsino’s
mistress and his fancy’s queen”. ,Fancy woman” to ladacznica albo w slangu kurwa
(Webster). ,Fancy man” to lubownik i jeszcze czesciej rajfur (Webster 1 Oxford English
Dictionary).”Fancy house” - burdel. Ale co znaczy ,fancy’s queen™ ,,Reine” w powszech-
nym francuskim argot, ,regina” we wtoskim, w polskim slangu ,paréwa’”, u elzbietan
i do dzisiaj w Anglii i w Ameryce ,queen” to transwestyta. W Nowym Jorku rokrocznie
w ostatnim dniu karnawalu na ulicach wokot placu Sheridana w dole miasta odbywa
si¢ wielka parada,gay people”. Najbardziej kolorowg grupg, witang zawsze oxlaskami,
sg w nie) ,paréwy”. Paradujg w ogromnych perukach, zielonych, rudych, albo fioleto-
wych, z powiewajgcymi warkoczami albo upietymi wysoko w koguci grzebien, 1 w mon-
strualnie wypietych biustonoszach. Ale obok tych przerazajacych kobieto - mezczyzn,
podobnych czesto do gigantycznych strusi i papug z zakrzywionymi dziobami, kroczg w
tym pochodzie tanczac albo trzymajgc sie za rece chlopco - dziewczyny, ,dwururki”
o kréotko przystrzyzonych wlosach, czesto potnagie albo w diugich az do ziemi przezro-
czystych powléczystych sukniach, jak anioly prerafaelitéw. Anioly/anielice nie majg
plci. Ale ma jg szatan, nawet w przebraniu.

Disguise, I see thou art a wickedness.

O maskarado! Ty$ grzesznqg zabawaq,
Potezng bronig w reku ztego ducha.

Wieczér Trzech Kréli ma ciemne i niepokojace dno, ciemniejsze od fascynacji zwie-
rzeciem przez kruchg i ulotng Tytanie w Snie nocy letniej i moze jeszcze bardziej wielo-
znaczne od maskarad erosu w Jak wam sie podoba.

Kiedy juz sie szykuje wesele dwoch par i majg odpasé wszystkie maski, ukryte sa
w idiomatyce i w homonimach jeszcze bardziej brutalne obscena. ,Queen Helen” to

takze .ladacznica”, ,zagraé krolows” - to p6j$¢ na ulice. Nie lekatbym sie w przekladzie
dwuznacznoséci szekspirowskich. W tej komedii przebranej plci - odstonigcia przebra-
nia.

Lecz gdy przywdziejesz damskie przyodziewki,
Bedziesz mym chiopcem juz w przebraniu dziewki.

To inny Szekspir, ale na pewno bardziej elzbietanski.

W Wieczorze Trzech Kréli nie tylko w glebokiej strukturze, ale niemal graficznie
ksztattuje akcje i relacje postaci trojkat szekspirowskiego erosu. Podstawa tego trojka-
ta jest Viola / Cesario i jej / jego sobowtor - Sebastian. Lewym ramieniem trojkata jest
ksigze Orsino, prawym Oliwia. I jcszcze do dwéch dolnych wierzchotkow trojkgta dodac
mozna dwéch symetrycznych kap tanéw okretu: ,milczka” Violi i Antonia, ktory roz-
paczliwie szuka jej brata po catej Ilyri.
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Viola / Cesario
Sebastian

Relacja milosna bez przebrania, miedzy mezczyzng i kobieta, miedzy ksieciem
Orsino i Oliwia, jest zamrozona, v Oliwii pokryta dworskoscig, u Orsina - zimng reto-
ryka barokowych konceptéow. Pulsowanie erosu jest tylko, 1 to od samego poczatku,
miedzy Ksieciem i chlopcem w dziewczynie, i migdzy Oliwig i dziewczyng w chlopcu.
Instynktu i seksualnych wyboréw nie zwodzi przebranie, jakby Szekspir wiedziat, ze
ukrywa tylko i usprawiedliwia przed samym sobg inwersje pozadania. W dominie 1
masce agresja i prowokacja seksualna uchodzi obyczajowej 1 nawet wlasnej cenzurze.
Przebranie nie tylko ukrywa, ale odkrywa i obnaza.(...)

Pozadanie i jego zawiedzenie, przebranie i ciata pod przebraniem, pte¢ i uludy
plci mieszajg sie ze sobg i wydaja sie wymienne.(...) Jak je ukazaé¢ i uwiarygodni¢ we
wspélczesnym teatrze po obu stronach Atlantyku, w ktérym nie ma ani japonskiego
onnagaty, ani chtopcow, ktorzy moga podjac zadania aktorskie?

Ale mozna odnalezé jeszcze inne wzory. Przed przeszlo dwudziestu laty, jeszcze
przed ostatnimi rozdzialami mego Szekspira, bylem jednej chlodnej zimowej nocy
w dyskotece w Sztokholmie. Kiedy ustata na chwile ogtuszajaca muzyka, ustata frene-
zja tanca i przestaty kolowaé bija-e po oczach $wiatla , pary opuscily arene i z wolna
jeszcze kolyszacym sie krokiem podchodzity, obejmujac sie, do scian. Staly tam potem
dtugo wtopione w siebie. Wszyscy o jasnych wlosach przystrzyzonych réwno na karku,
wysocy, o dtugich nogach, w opietych szczelnie dzinsach 1 w dzinsowych obszernych
bluzach, chtopey i dziewczyny, dziewczyny i chtopey, nie do odroznienia. Po chwili jedna
z par oderwala sig¢ od sciany i podeszta do moich szwedzkich przyjaciél. Byly to dwie
dziewczyny; na bluzach miaty wyhaftowane czerwong wloczka jak znaki rozpoznaw-
cze: girl, girl. Byé moze w Wieczorze Trzech Kroli role sobowtorow Violi / Cesaria
i Sebastiana powinny zamiast aktora i aktorki zagra¢ dwie kobiety w meskim przebra-
niu. Mloda kobieta jest blizsza androgynie od mezczyzny.

Jan Kott, Ple¢ Rozalindy, Wyd. Literackie, Krakow 1992



Wedtug chiniskiej filozofii taoistycznej natura wszystkich rzeczy (TAO) za-
wiera w sobie dwie sily: zenska - YIN i mesks, - YANG. Energie meska, charak-
teryzuje zewnetrznosé, jasnosé, ciepio, ruch, dziatanie, zycie, niebo, storce,
dzien, lato, pozytywnosé, pobudzenie.

Energia zenska to wewnetrznosé, ciemno, zimno, gromadzenie, przyjmo-
Wg.me, zatrzymywanie, zwigkszenie zycia, negacja, uspokojenie, biernosé, Smierd,
ksiezyc, noc.

YIN to smutek i czerrn, YANG to radosé i jasnosé. Jednoczesnie energia
YIN (zeniska) swoim dzialaniem wywoluje efekt YANG (meski) i odwrotnie.

Zycie rodzi smieré, a $mieré¢ rodzi zycie; jak po dniu nastepuje noc, aby
znoéw mogt przyjsé dzien.

Sity te nieustannie przyciagaja sie tworzac zawirowanie energii, ktore
dostrzec mozna zaréwno w atomie jak i w galaktyce. Jednoczesnie wszystko co
meskie zawiera w sobie element zenski i na odwrét. Ta nieustanna pogon
dwéch podstawowych elementéw nigdy nie daje sie zatrzymacd i tam gdzie przed
chw‘ilaz byl mezczyzna, stoi kobieta, by za moment znéw ustgpi¢ miejsca mez-
czyzZnie.

czgstka YIN YIN

YANG czgstka YANG

opr. Igor Pininski

Platon
Uczta

Naprzdd trzy bytly picie u ludzi, a nie, jak teraz, dwie: meska i Zeriska. Byta
Jeszcze 1 trzecia procz tego: pewien zlepek z jednej i drugiej, po ktérym dzis tylko
nazwa jeszcze pozostala, a on sam zniki z widowni. Obojnakowsa, ple¢ istniala wtedy,
a imie jej i postaé ztozone byly z obu pierwiastkdw: meskiego i zeriskiego. Dzis jej nie
ma, tylko jeszcze w przezwiskach sie to imie wala. Otoz cala postaé cztowieka kazdego
byia kragla, piersi i plecy miala naokoto, miata tez cztery rece i nogi w tej samej ilosci,
i dwie twarze na okragglej, walcowatej szyi, twarze zgola do siebie podobne. Obie pa-
trzyly w strony przeciwne z powierzchni jednej glowy. Czworo bylo uszu, dwie okolice
wstydliwe i tam dalej, jak sobie to kazdy latwo podhug tego sam wyobrazi¢ potrafi.
Chodzilo to albo po prostu, tak jaz dzisigj, do woli w jedng albo w drugg strone albo
Jjesli sie taki bardzo $pieszyl, robil tak jak ten, co kozioiki przewraca i znowu na rowne
nogi staje; a ze mial wtedy czlowiek az cztery pary odnézy, to sie tez odbjjat dobrze
i katulal bardzo szybko. A dlatego istniaty trzy rodzaje ludzi, i to takie trzy, ze meski
pochodzit od storica, zeriski od ziemi, a zlepek z nich obu od ksiezyca, bo i ksiezyc ma
w sobie cos z ziemi i co$ ze stonca. A kragle byly te figury i krecily sie w kotko
skutkiem pewnego podobienstwa do swoich rodzicow. Strasznie to byly silne istoty
i okropnie wolnomyslne, tak ze sie zaczety zabieraé¢ do bogdw i do nich sie odnosi to, co
Homer mdéwi o Efialtesie 1 Otosie, to ze juz zaczeli robi¢ schody do nieba, zeby potem
bogdéw napastowag.

Otéz Zeus i inni bogowie zaczeli sie naradzad, co by im uczyni¢ wypadalo, i nie
wiedzieli. Bo jakos nie sposob im byto zabijjaé czy caly rdd ludzki piorunami wystrzelaé
Jjak Gigantow - przepadiyby wtedy ofiary i objawy czci ludzkiej - a trudno byio pozwolié
bluzniercom dalej broié. Dopiero Zeus po namysle niejakim, a ciezko mu to przychodzi-
1o, powiada: “Zdgje mi sie, Ze mam sposob na to: ludzie zostang przy zyciu, a prze-
stang broic¢, skoro tylko bedg slatsi. Ja ich teraz, powiada, poprzecinam, kazdego na
dwie potowy; zaraz sie ich tym osiabi, a rownoczesnie bedziemy z nich mieli wigckszy
pozytek, bo ich bedzie wiecej na ilosé. Niech chodzg, prosto, na dwdch nogach. A gdyby-
smy uwazali, ze jeszcze brojg i nie siedza tam cicho, to ja ich znowu na poidwki
pokraje; niech skaczg na jednej nodze”. Rzekt i porozcinal ludzi na dwoje, tak jak
owoce na kompot. A co ktdorego rozetnie, zaraz Apollinowi kaze obréci¢ mu twarz i pot
szyl w strone rozciecia, aby cziowiek, zawsze majgc to miejsce przed oczyma, byt
grzeczniejszy niz przedtem, a reszte tez kazal wygoié¢. Wiec Apollo twarze im poobra-
cal 1 posciggat ze wszystkich stron skdre na to, co sie dzis brzuchem nazywa, tak jak
sie sakiewke Scigga, a jeden otwor zostawit i zawigzal g0 na sSrodku brzucha. Ten wezel
dzis nazywsaja pepkiem. Zreszts wygladzil liczne zmarszczki i wymodelowal piersi
jakims$ takim przyrzadem, ktérego szewcy uzywajg, kiedy ktory gladzi skore na kopy-
cie. Kilka tylko faldow zostawit naokoio brzucha i przy pepku, na pamigtke dawnego
stanu rzeczy. Po takim rozcieciu naturalnych calosci teskni¢ zaczeto kazde za swojg
druga polowa, zaczem si¢ rekome obejmowaé poczeli i tak, chcac sie zrosnaé¢ na po-
wrot w usciskach, gineli z glodu | z zaniedbania wszelkiego, bo nic nie chcialo zadne
robi¢ bez drugiego. A jesli kiedy ktdra z poidwek umaria, a druga zostala sama na
Swiecie, zaraz sobie innej poszukaé¢ musiala i splesé sie z nig w uscisku, wszystko
jedno, czy sie trafila potdwka dawnej niewiasty, ktorg dzis nazywamy kobieta, czy tez
odcinek dawnego mezczyzny. I tak jedno po drugim gineio.

Zaczem sie Zeus nad nimi ulitowal i nowy sposéb wymysliwszy, na przdéd im
wstydliwe okolice poprzenosit. Bo dotychczas i to nawet mieli na zewnatrz i ptodzili nie
ku sobie, jak dzisiaj, ale do ziemi strzykali, jak piewiki polne. Poprzenosit im tedy na
przdd i tak zrobil, ze dzisiaj pilodzi jedno w drugim, to co meskie, w pierwiastku
niewiescim; a to na to, zeby w usciskach nowe zycie stwarzali, jesli mezczyzna trafi na
kobiete, a jesli maz na meza trafi, aby przynajmniej zadze gasili usciskiem, a wypo-
czgwszy wracali do roboty i dbali o inne sprawy zywota. Wiec juz od tak dawnych
czasow tkwi Eros w naszej naturze i do dawnej chce nas sprowadzac¢ postaci; chce
z dwojga ludzi dawng, jednosé stwarzad i tak leczyé nature cziowieka.

przel. Wiadyslaw Witwicki



Arystoteles
Fizjognomika

Usposobienia zalezg, od cial i nie sg same przez si¢ obojetne wobec zmian
w ciele. To za$ staje sie najlepiej widoczne na przykiadach opilstwa i chordb.
Okazuje sie bowiem, ze usposobienia ulegaja zmianom pod wplywem dolegliwo-
Sci ciata. Odwrotnie tez cialo bywa w sposdb oczywisty uczestnikiem doznan
duszy, takich jak pozadania, leki, udreki i przyjemnosci. Nadto za$§ w tym, co
sie dokonuje dzigki sprawnosciom wrodzonym, moze kazdy zobaczyd tatwo, ze
miedzy ciatem i dusza jest taka wzagjemna wspdizaleznosé, iz one, jedno dla
drugiego, sa przyczynami wigekszosci standw i doznan. Nigdy bowiem nie zaist-
nialo takie stworzenie, ktére by miato postac jednego stworzenia, usposobienie
natomiast drugiego, lecz zawsze bywa takie samo pod wzgledem ciala i duszy,
tak iz takiemu oto ciatu odpcwiada takie oto usposobienie. Ponadto zas ci,
ktorzy sg znawcami w odniesieniu do zwierzat rdéznego rodzaju, sg wiadni
czynié spostrzezenia o kazdym z nich na podstawie jego wygladu, znawcy koni
0 koniach, znawcy psow o psach. Jezeli za$ to jest stuszne (a to jest zawsze
stuszne), to musi istnieé nauka o rozpoznawaniu usposobienia na podstawie

wygladu.

Poprzednicy wiec, ktorzy rozpoznawali usposobienie na podstawie wygla-
du, postugiwali sie w tym trzema sposobami, kazdy jednym. Jedni bowiem
brali pod uwage rodzaje zwierzat, ustalajgc znamienny dla kazdego rodzaju
wyglad i (odpowiadajace mu) usposobienie. Zgodnie z tym biorac pod uwage
Jjakies cialo, przyjmowali, ze jezeli kto§ ma ksztalty ciala podobne do ciata
(danego zwierzecia), to ma rowniez podobng dusze. Inni natomiast, ktorzy
przyjmowali to samo zalozenie, z tym jednak zastrzezeniem, ze wnioskowali
nie z wzorcow znalezionych w swiecie wszystkich zwierzat, lecz z wzorcow
dostarczanych przez sam rodzaj ludzki, wydzielagjac w nim plemiona, ktdre
roznily sie wygladem i obyczajami, takie jak Egipcjanie, Trakowie 1 Scytowie,
dokonywali w podobny sposéb wyboru znamion. Inni zas$ niektérzy (wniosko-
wali) ze znamiennych sposobéw zachowania, ustalajac, jakiemu usposobieniu
odpowiada kazde zachowanie, a wiec czy to usposobieniu gniewliwemu, czy to
bojazliwemu, czy to rozwigziemu, czy to ktorgjkolwiek z innych namietnoseci.
Jesli zas mozliwe prowadzié badania nad zaleznoscig miedzy sposobami zacho-
wan a usposobieniem zgodnie z zalozeniami juz to wszystkich tych sposobdéw
(razem), juz to innych, juz to inaczej dokonywac¢ wyboru znamion wzorcowych.

przei. Leopold Regner







Charles Baudelaire
Maska
Posag alegoryczny w smaku Odrodzenia

ERNESTOWI CHRISTOPHE, rzezZbiarzowi

Podziwiaj florentyriskich skarbnice urokéw!

W muskulaturze swojej to ciato faliste

baczy Zgrabnosé ze Sila, wigzem boskich okow.
Ta, kobieta, ten marmur przedziwny zaiste,
cudnie wysmukila, krzepka razem i swietlana
istnigje, by krolowaé na ozu przepychu

i umilaé¢ wywczasy ksiecia lub kapiana.

Patrz tez, jak sie kojarzy w tym dziwnym usmiechu
filuternosé z proéznoscia, lubieznosé z ekstaza,.

Ten wzrok niby omdlaty, a szyderczy zgoial

Ta pieszczona twarzyczka obramiona gazg,

co kazdym swoim rysem triumfalnie wola:

»,0t0 Rozkosz mie¢ wzywa i Mitosé mie wienezy”!

- A zwaz, ile to wdzieku zalotnosé dodawa

tej istocie zasobnej w majestat miodziericzy!
Zblizmy sie i obejrzyjmy ja, z lewa i z prawa.

O bluZnierstwo! zawodzie nieujety stowy!
Ten tuléw szczesciodajny i bogini godny
jako potwér u szezytu konezy sie dwugtowy!

Lecz nie!l To maska tylko, tylko pozér zwodny,

ta twarz strojna w przesliczne usmiechy dziewicze,

a zasie patrz: noszgca strasznej meki znamie,

oto prawdziwa gtowa i szczere oblicze

pod osiong tegj drugiej twarzy, ktora kilamie;

- Biedna, wielka pieknoscil To Zrédio, co bije

z tez twych, w mym smutnym sercu ma bratnie tozyska.
Upsgjam sie twym klamstwem i dusza ma pije

z potokoéw, ktore Bolesé z oczu ci wyciska.

- Ale dlaczego placze ta przecudna? Ona,

ktérej chetnie pod stope pdjdzie sSwiata bryia?

Na tych barkach poteznych - jakich trosk brzemiona?
Przebdg - placze, szalona, dlatego, ze zylal

i dlatego, ze zyje! Lecz co ja w obiedzie

utwierdza, co ja skuwa w dziki przestrach niemy -
to, ze jutro niestety tez zy¢é trzeba bedzie!

Jutro - pojutrze - zawsze - tak jak my zyjemy!

przet. Czestaw Koztowski



Maria Komornicka
Biesy

Czym jestem? jaka jestem? Umyslilam zdoby¢ samowiedze, ujrzeé sie od
zewnatrz, obiektywnie, perspektywicznie, NA WEASNE OCZY - poznac¢ widzial-
ny ksztalt przelewanej tresci, - i po oznakach konkretnych dojsé do osi pacie-
rzowej, do planu swego ustroju duchowego.

Zytam w bezwglednej duchowej samotnosci, jak 16dz od okretu oderwana od
spoleczenstwa, ktére mnie wydalo, obca zaréwno jego najlicznigjszym i naj-
marnigjszym, jak i jego szczupiym i wytwornym grupom - a zbyt niedgjrzala i
ciemna, by stworzyé wiasng, lub zy¢é w swiadomym z gromada, rozbracie. - Dzis
jest on dla mnie jasnym - i gdy spojrze wstecz - to w przyczynach mak niewy-
stowionych nie ma dla mnie tajemnic.

Widze siebie z zywiotowym instynktem wolnosci, widze siebie, dzikie, wolne,
glos wiasnej natury jedynie rozumiejace Zrebie - zagnane na rozlegle, lecz
peine ogrodzen pastwisko spoieczne, miedzy uklasyfikowane kojce i przegrody
- gnane batem pastuchdéw to w jeden oplotek, to w drugi - daremnie w rozpacz-
nym popiochu szukajgce zgubionej drogi stepowej(...)

Zdawalo mi sie czesto, Ze stoje na bezludnym placu, tylko oczy moje, obigkane
pragnieniem, przeksztatcalty pczor zjawisk. Wyobrazilam sobie, ze potega tkwi
w niegodziwosci, i wiedziona WOLA, DO ZEEGO, znienawidzitam wszystko piek-
no swej duszy, jako stabe kwiaty, niewspoimierne z ciezkim miotem zZycia.
Sadzgc sie zbyt ubogg w pierwiastki zia, jelam podpatrywaé swoich bliZznich,
wykradac¢ im ich postepki i krzewié¢ je w sobie. Spostrzegitam ze zgroza, ze
grunt, w ktéry zostaly przesadzone, zmienit ich nature: Zze te chciwe suche
ciernie rozkwitajg, we mnie trujacym mnie kwiatem melancholii, ze plesn i jad
zdolne sg podkopywaé tylko wiasne korzenie, - ze kltamstwo staje sie we mnie
igraszka przewrotnosci, a podiosé zamienia sie w Smiertelnie smutnego pajaca
ironii - Czilowiek wtedy zamyka oczy i patrzy w glab, ucho swe zwraca do
wnetrza milczenia.

Przejrzatam... Na pierwszej stronie ksigzki widnial napis WYRZECZENIE. Rzu-
cilam sie w nurt samodoswiacczen - Lecz walka moja zostala nierozegrana,
gdyz zadza 2zycia, jak ameba, zmienia swoj ksztalt zaleznie od pokusy, -
i dopdki zyje w nas bodaj jedna chué - zyja wszystkie. Potega zas przychodzi,
gdy jej g10d zaden nie wota. Nie straci¢ ani jednej uciechy zwierzecej, ani jedne-
go Dbicia serca, ani jednej kropli upajajacych trucizn znikomosci - a stopié je
w krysztat mgdrosci 1 w rozkosz wyzszej harmonii.

Drgatam meskg radoscia, uswiadamiagjac sobie, jakiego ogromu energii mi po-
trzeba dla obdzielenia w sobie tych gigantow mocy.

Punkt INNOSCI. Co oznacza ta inno§é? Duszyczki wokét byly zadymionymi
lusterkami, - ich serca pustym wawozem, gdzie zamiast odpowiedzi ttukio sie
zdziwionym echemn moje wiasne pytanie.

Staratam sie nadaé¢ swej twarzy, palcom, glosowi, stowom, ruchom i szacie
barwe i linie jezeli niezupeinie jednakowe, to przynajmniej zupeinie zgaszone,
nie zwracagjace uwagi. Caly swiat zmienit sie dla mnie w szkoie praktycznej
umiejetnosci. Dostrajanie sie co jednodZwieku byio ponizajace i ptonne, lecz
pozostawalta mozliwosé ZHARMONIZOWANIA swej jaZzni z duszg zbiorows,. Wie-
dzialam juz, ze zgoda miedzy ttumem a mng moze by¢ tylko pozorna, utrzymy-
wana przez mojg hipokryzje. Kochaé nie umialam i to sie nazywalo we mnie

miloscig,. - Umieratam z mitosci, gdy gwaltowny puls wiasnych zy?! bralam za
tetno ttumu...

Samotnemu odmiericowi zostawala tylko ohydna, znienawidzona, wampirza
samotnos¢, a przeciez w mojej mocy byto obdarowywanie najpiekniejszym.

(.. ujrzatam si¢ niewidzialna wsréd ogromu Swiata, jak punkt nieruchomy
prozni wsrod fal powietrznych.

Gorejgce bramy Jutra, dni w storicu, gigantyczne puszeze, dzien Ptaka i dzien
bialych na wiecznych lodach wyjacych, ostatnich niedzwiedzi, dzien wielkiego
Deszczu Gwiazd, grajace liscie udzkich dusz i ... w tym wszystkim nie stysza-
tam swego glosu. Punkt prézni méwit do mnie:

JAM JEST, KTORY JEST, A TY KTOREJ NIE MA. NIEDORODZONYM BIADA |

Tadeusz Rozewicz

Biale malzenstwo

BIANKA Teraz widze wszystko nieczysto... w ogrodzie, na lace, grube ropuchy
wiazg na siebie... motyle otwierajg drzace skrzydelka i podnosza, odwtoki, la-
taja, w powietrzu tak ziaczone, i nawet muchy... ja nie chece byé dziewczyna,
chee by¢ chiopcem i chee mieé zamiast otworu czlonek, cheiatabym by¢ zomie-
rzem, jak dorosng, albo ksigdzem, czy to jest grzech... Wszyscy w domu ze
mnie si¢ sSmieja, prosz¢ mi wiec odpowiedzieé, czemu nie moge by¢ kaptanem?
Poniewaz jestem dziewczyng a tylko mezczyzna moze byé ksiedzem? To ZNaczy
wszystko raz na zawsze zostalo przesadzone. Poniewaz nie mam meskiego
czlonka i jader, tylko pochwe? To dlaczego kazdy mMezCzyzna moze na mnie
wiazi¢? Czyli ten, kto ma pracie, moze byc... tylko byk, knur,ogier... a my?
JesteSmy naczynia nieczyste. Ten jest czysty..., a kto krwawi, ten jest nieczy-
sty. Jakie to podie, ghupie. (...)

BENIAMIN Czy jestes gotowa?

Bianka nie odzywa sie. Patrzy w lustro. Wycigga rece do ognia, Jakby chciala
ogrzac dionie. Patrzy w ogieni (okoto 10 sek.). Nieruchoma. Potem powoli scig-
8a diugie rekawiczki i wrzuca je do kominka. Zdejmuje kapelusz wrzuca do
kominka. Guziczki sukni stawigjg opor, rozdziera suknie, zwija w klebek, wrzuca
do kominka. Wrzuca kolejno wszyskie czesci garderoby. Potem bielizne. Buciki,
poriczochy. Wyjmuje z wiosow szpilki i grzebienie. Stoi w lustrze naga, z rozpu-
szczonymi wiosami. Po chwili bierze duze nozyce i obcina sobie wiosy, krotko
do skory, nierdwno. Odklada nozyce. Zakrywa piersi rekami
1 mowi do swqjego odbicia w lustrze: ,jestem”, po chwili krzyezy:”jestem goto-
wa”. Do sypialni wchodzi ubrany wizytowo (gotowy do wyjscia) Beniamin.
Zatrzymuje sie. Bianka odwraca sie powoli)

BIANKA Jestem robi krok w strone Beniamina, jestem... opuszcza ramiona...
twoim bratem...



Marian Piechal
Maski

Zdja¢ maske, ktéra? Mam ich na twarzy
jak cebula husek. Ilez trzeba

ich zedrzeé, by sie dobrac¢ do witasciwej
twarzy? Pod kazda nastepnsg,

kolgjna. A kazda zmiana to Smiech
podobny do piaczu. Niejedna

od wewnatrz ma ciernie, poniektora
korzeniami wrosla w twarz, wyssata
ja wszystka, staia sie jej drugs,
natura,. I wtedy spod zrywanej

maski nie iza, nie iza wytryska.

Nasz wiek, wiek mimikry pod groza,
byé lub nie by¢. Przypadkowy grymas
na twarzy jak zmarszczka na wodzie
moze sie zmienié w ziowieszezy paragraf
kodeksu. Od trafnego wyboru

maski zalezy nasz los. Kto nas widzi
od tej wklestej strony? Nie lico,

lecz podszewke, odksztalt twarzy?
Zdja¢ maske, po co? By ujrze¢ upiora?
zgliwiats, larwe? trupi orzech czaszki

z kietkujgcym jgdrem - czego?

Stanistaw Lem

(Rozpoznawatom siebie)

Na poczatku byla ciemnosé i zimne plomienie, i huk przeciggly, a w ditugich
sznurach iskier czarno osmalone haki wieloczionkowe, ktére podawaly mnie
dalej, i petzajace metalowe weze, co dotykaly mie ryjkowato splaszczonymi
bami, a kazde takie dotkniecie budzilo dreszcz biyskawiczny, ostry i rozko-
szny prawie.

Zza szkiet okrgglych patrzy! we mnie wzrok niezmiernie gieboki, nieruchomy
i oddalat sie, ale to chybam ja sie przesuwalo dalej i wchodzito w krag nastep-
nego spojrzenia, budzacego dretwote, szacunek i lek. Ta wedrowka moja na
wznak trwala czas niewiadomy, a w miare jej postepéw powiekszalom sie
i rozpoznawalom siebie, doswiadczajac wiasnych granic i nie potrafie wyjawic,
kiedym mogto juz dokiadnie ogarnaé wiasny ksztait, rozpoznaé kazde migjsce,
gdziem ustawalo. Tam sie §wia zaczynatl, huczacy, ptomienny, ciemny, a potem
ustal ruch i cienkie trzpienie siawonogie, co podawaly mie sobie, unosity lekko
w gore, oddawatly cegowym garsciom, podsuwaly plaskim ustom w otoku iskier,
znikty, i lezalom jeszcze bezwiladne, choé zdolne juz do wiasnego ruchu, lecz
w peini wiadomosci, ze jeszeze nie czas i w tym zmartwiatym przechyle - bom
spoczywalo wtedy na skosnej rowni - ostatni prad, wiatyk bez tchu, pocatunek
rozedrgany sprezyt mnie i to byt znak, zeby zerwad sie i wpelznacé w okragty
otwor bezswietlny i juz bez wszelkiego przynaglenia dotknetom zimnych, gtad-
kich, wklestych piyt, aby spoczaé na nich z kamienng ulgs. Lecz moze to byt
sen.,

O przebudzeniu nic nie wiem. Szelesty niezrozumiate pamietam i péimrok chiodny
i siebie w nim, swiat otworzyt mi sie Swiatitem szerokim, potyskliwoscig roz-
bitg, w barwy, i to jeszcze, jak wiele zdumienia bylo w mym ruchu, gdym
przekraczato prog. Silne blask’ splywaly z géry na barwny zamet pionowych
kadtubow, widziatom ich kule, obracajgce ku mnie lénigce wodg guziki, po-
wszechny gwar zamari i w powstalej ciszy uczynitom jeszcze jeden maty krok.

Wtedy z nieposityszanym, odczutym tylko dzwiekiem cieniutkiej struny, co pe-
kia we mnie uczutam naplyw pici tak gwattowny, ze chwycit mnie zawroét gtlowy
i przymknetam powieki. A gdy statam tak, z zamknietymi oczami, dobiegly
mnie ze wszech stron stowa, bo razem z picig wszedl we mnie jezyk. Otwartam
oczy i uSmiechnetam sie, i ruszylam przed siebie, a moje suknie szly ze mna,
powaznie sziam, otoczona krynoling, nie wiedzgc dokad, ale zmierzatam dalej,
bo to byt dworski bal, 1 wspomnienie wlasnej pomytki sprzed chwili, kiedym
wziela glowy za kule, a oczy za mokre guziki, bawilo mnie jak male dziewczece
ghupstwo, dlatego usmiechatam sie, ale ten usmiech byl skierowany tylko do
mnie. Shuch mdgj siegat daleko, wyostrzony, wiec rozpoznawatam w nim szmer
wytwornego uznania i oddechy pandéw zatgjone, i zawistne pan, a skad to takie
dziewcze, wicehrabio? A ja sztam przez olbrzymig sale, pod krysztatemn pajg-
kow, z sufitowej sieci kapaly pilatki roz, przegladatam sie w niecheci, wypetza-
jacej na umalowane twarze kobiet, i w pozadliwych oczach smagitych pandw.



Pici sig ostatnio wymieszaly, a kiedy$ wszystko bylo
jasne. Jak co$ mialo wasy i méwito barytonem to naj-
prawdopodobniej byt to facet, chyba, ze pomylito sig
go ze $wiezo przybytg ciotkg z Ukrainy.

Jak co$ miato warkocz, $piewato cieniutko i chodzito
malymi kroczkami, to byta dziewica, chyba, ze pomy-
lona z Chificzykiem, a jak cos miato falujaca wzrusze-
niami piers$, pachniato fiotkami, miato kok i parasolke
z koronek, to byla kobieta, ktérej z niczym nie mozna
pomyli¢. Do czasu.

Jedng z pierwszych burzycielek tadu spoteczno - picio-
wego stata sie George Sand. Po pierwsze zrzucita
gorset i zatozyta spodnie. Po drugie palita jak smok,
po trzecie adorowata Chopina, siedzac pod jego for-
tepianem jakby byl Miss Polonia, a ona dzwonnikiem
z Notre Dame. W ten sposdb pokazata, ze kobieta
tez moze sie staraé o mezczyzne(...)

Nosimy krétkie wilosy, spodnie, kamizele, krawaty,
marynarki, teczki dyplomatki, jezdzimy szybko samo-
chodami, przeklinamy, wiemy czego chcemy. Zajmu-

jemy kierownicze stanowiska i decydujemy, gdzie ro- |

dzina spedzi wakacje a my najblizszg noc, zgdajac
jednoczesnie, aby mezczyzni dawali nam bukiety. To,
co wymienitam (poza bukietem) bylo tradycyjng do-
meng pandw, ktdrzy zgodnie z logika, w odpowiedzi
na nasze zachowania powinnizacza¢ nosi¢: loki upiete
grzebykami, spédnice, obcasy, peniuarki, pi¢ wytgcz-
nie zielong oranzade i ptakac z byle powodu oraz bra¢
$lub w welonie. Niestety zycie nie jest az tak dowcip-
ne, bo zamiast chtopobaba, czyli potaczenia kultury-
sty z serafinem powstal babochtop, czyli potgczenie
wasatego zawiadowcy stacji kolei z nerwowg potozng
Z prowincji. Stajac sie babochtopami, kobiety nie za-
czely bynajmniej by¢ “chlopami”, a i nie przestaty by¢
“babami” ze wszystkimi swoimi problemami.

Po prostu kiedy$ nauka nie wzigta pod uwage ewolu-
cji zachowan(...).

Hanna Bakuta
Babochtop, w Uroda nr 2/1995

Jest samowystarczalna. Podkresla, ze lepiej czuje sig
z kobietami niz z mezczyznami: sg oni raczej pewng
przeszkodg w harmonijnym zyciu niz elementem kon-
struktywnym czy wzbogacajacym. | w ogdle bytoby
prosciej, gdyby ich nie byto. Nic nie dajg, a tylko kom-
plikujg. Co gorsza inne kobiety trwajg w ziudnym prze-
konaniu, ze mezczyzni sg wazni, co feministkg - inte-
lektualistke - lesbijke bardzo irytuje. Uwaza ona, ze
jest to rezultat tysigcletniej indoktrynacii i trzeba swo-
im uciemigzonym siostrzycom jak najszybciej otwo-
rzyé oczy. Oczywiscie w opisanym wzorcu wszystkie
okreslenia sg umowne. Taka osoba nie musi by¢ praw-
dziwg feministkg - problem réwnouprawnienia kobiet
moze jej w ogdle nie angazowal - ale mezczyzn
w glebi duszy postrzega jako zbedne dodatki w kobie-
cym $wiecie, co gorsza dodatki uzurpujace sobie ja-

kie$ szczegdine prawa. Nie musi by¢ intelektualistkg -
czesto sprawnosé jej myslenia jest skazona dogma-
tyzmem - ale wazne jest dla niej przekonanie, ze pod
wzgledem umystowym stoi wyzej od mezczyzn i ze
rowniez w tym zakresie moze sie bez nich catkowicie
obej$é. Oczywiscie zupeinie nie musi by¢ lesbijka, ale
jest gotowa uznaé, ze jej potrzeby seksualne mogty-
by mie¢ co$ wspoélnego z mezczyznami. To jg upoka-
rza. Woli mysle¢, ze zadnych potrzeb nie ma albo ze
jezeli juz, to raczej zdecydowanie wolataby relacje ero-
tyczne z kobietami. Wprawdzie nie realizuje pomystu,
ale pozwala jej to zachowaé pewng przyjemng wy-
252086 wobec seksualnie uzaleznionej pici meskiej.

Oczywiscie doktadnie taka kobieta nie istnieje w rze-
czywisto$ci, ale moze pojawi¢ sie¢ w wyobrazeniach
mezczyzn. Niektorzy zwlaszcza jakiekolwiek przeja-
wy kobiecej niezalezno$ci traktujg jako zagrozenia dla
siebie, gdyz obawiaja sie, ze przy psychicznie samo-
dzielnej i samowystarczalnej kobiecie mogg nie by¢
juz wiecej potrzebni.

Zofia Milska - Wrzosinska
Nie dosé¢ kobieca, w Uroda nr 2/1995

Ona: ubrana w meski garnitur, dominujgca, apodyk-
tyczna, nie okazujgca zadnych stabosci, zajmujgca
posady przynalezne kuiturowo pici meskiej.

On: zakompleksiony, nie$miaty, podporzgdkowany,
niepewny siebie, kobiecy w stylu bycia.

Czy sg to wizerunki wspéiczesnej kobiety i mezczy-
zny, czy tez sposoby bycia marginalne, wyjgtkowe?
Co powoduje, ze nasze zachowanie jest niezgodne
nie tylko z obowigzujgcymi normami, ale takze
z wlasng plcig biologiczng?

Tak naprawde nie ma stuprocentowych mezczyzn
i kobiet. Jest to wytwor literackiej wyobrazni i ideali-
stycznej postawy niektérych ludzi. Kazdy z nas ma
cechy zaréwno meskie jak i kobiece. Mozemy skry-
wac i gleboko tlumié te, ktére sg charakterystyczne
dla naszej pici biologicznej, ale nigdy ich catkowicie
nie wyeliminujemy. Powodem tlumienia w sobie takich
cech jest poczucie wstydu i obawa przed oceng spo-
teczng. Mezczyzna na eksponowanym stanowisku
obawia sie ujawnienia swojej bezradnosci, depresji,
mimo, ze czesto tak wiasnie sie czuje. Zamiast tego
umacnia w sobie falszywe “ja”, postawe perfekcjoni-
sty, ktéry wszystko moze i wszystko potrafi zatatwic.

Podobnie kobieta, majgca predyspozycje do kierowa-
nia grupa ludzi, moze sttumié te cechy, wiedzac, ze
narazilaby sie na szykany i drwiny ze strony najbliz-
szych. Realizuje natomiast swojg skionno$¢ do domi-
nacji i kontroli we wiasnym maizenstwie.

Marek Jasifski
Zmiana rél, w Uroda nr 2/ 1995

fot. R. Kulesza. Przedruk z ,Kobieta i Styl” nr 2/94

Olivier Strelli




Mamy pewne i zgodne ze sobg Swiadectwa pochodzace od naukowcow
z calego swiata, ze wplywy biochemiczne w tonie matki determinujg i ukierun-
kowuja, strukture oraz dziatanie mézgu. Pod wpiywem hormonéw komérki moézgu
“otrzymuja, ksztalt [...], ktéry z trudem poddaje si¢ zmianom po narodzinach”.
Hormon meski ksztattuje rozwijajgcy sie mdozg wedle wzorca meskiego prowa-
dzacego do meskich zachowarn. Brak hormonu meskiego oznacza, ze moézg po-
zostaje przy wzorcu zenskim, co daje w rezultacie zachowania kobiece. To
uksztattowanie mdézgu wediug meskiego lub kobiecego ukiadu widkien nerwo-
wych jest trwate. (...

Z108¢ i lagodnosé, agresywnosé i sktonnosé do kompromisu, uspotecznie-
nie i indywidualizm, dominagcja i ulegiosé, postuszenstwo i obstawanie przy
wilasnym zdaniu - wszystkie te cechy razem wgziete stanowig znaczng czesé
tego, co okresla sie mianem osobowosci. I w kazdym z tych aspektéw osobowo-
Sci zaobserwowano wyrazne, wymierne réznice miedzy chiopcami i dziewczyn-
kami, kobietami i mezezyznami - réznice, 0 ktérych wiadomo, ze maja podioze
w ukladzie polaczen nerwowych w mdzgu.

Kobiety i mezczyzni s g r 6 2 n i. Spoteczernstwo, w ktorym wyrastamy,
ma na nas wpiyw, ale polega on w zasadzie na wzmacnianiu réznic natural-
nych. Réznice te zostaja w nas wdrukowane przez interwencje substancji che-
micznych. Dla wiekszosci z nas nie sg one decydujace. Zréznicowane dawki
owych substancji przydaja naszym meskim umystom pewnych cech kobiecych,
a naszym umysiom kobiecym - pewnej dozy meskosci. U wszystkich ludzi mozg
zostaje uksztattowany w specyficzny, wplywajacy na nasze zachowanie sposob
na dhugo przedtem, nim wkroczg, do gry wartosci przyjete przez spoteczenstwo
czy tez hormony wieku dojrzewania.

Anne Moir, David Jessel, Ple¢ mozgu.
O prawdziwej roznicy miedzy mezczyzng a kobietg, przet. Nina Kancewicz-Hoffman
PIW, Warszawa, 1993

Jestem pelnym czlowiekiem majac dwie picie umystu.

Jules Michelet

JAN MACIEJOWSKI

Absolwent PWST w Warszawie. Pracowal w teatrach War-
szawy, Krakowa, Lodzi, Poznania, Wroctawia, Szczecina,
Katowic, Torunia.Kierowal Teatrem Baltyckim w Koszali-
nie, Teatrami Dramatycznymi w Szczecinie, Teatrem
im.S.Jaracza w Lodzi. Zrealizowal ponad dwiescie przed-
stawlien w krajowych i zagranicznych teatrach dramatycz-
nych, operowych i tv, m.in. w USA, Jugostawii, ZSRR, Bul-
garii, CSRS. Byl to repertuar polski, romantyczny i neoro-
mantyczny oraz wspolczesny, m.in.: Kordian Stowackiego,
Dziady Mickiewicza, Wyzwolenie 1 Wesele Wyspianskiego, Tango Mrozka, Nie -
Boska komedia Krasinskiego, Szewcy - Witkacego, Wyszed? z domu Rozewicza;
a takze cykl szekspirowski: Otello, Ryszard III, Henryk IV, Hamlet, Koriolan;
liczne realizacje tv, a wsréd nich Wilki Rollanda, Oskarzyciel publiczny
Hochwaldera, Ojciec Strindberga. Laureat wielu nagréd. Prowadzil zajecia
w PWSFTVIT w Lodzi, jest profesorem PWST w Krakowie.

BARBARA ZAWADA

Absolwentka wydziatu grafiki ASP w Krakowie oraz Pody-
| plomowego Studium Scenografii Teatralnej, Telewizyjnej
1 Filmowej w Krakowie. Dyplom robita u prof. Wojciecha Kra-
kowskiego oraz Lidii i Jerzego Skarzynskich. Autorka sce-
nografii do ok. stu przedstawien zrealizowanych w Polsce,
Bulgarii, Syrii, USA.

Najwazniejsze wsrod nich to Wyszedt z domu i Biate mai-
s - = | zenstwoRozewicza,Amadeusz Shaffera, Biesy Dostojewskie-

go, Wyzwolenie Wyspianskiego oraz cykl przedstawien sze-
kspirowskich: Ryszard I11, Otello, Henryk IV. Wspélpracowata m. in. z J. Macie-
jowskim, M. Grabowskim, B. Toszg, J. Skolimowskim, J. Zegalskim.

ZYGMUNT KONIECZNY

Absolwent PWSM w Krakowie. Kompozytor piosenek dla
kabaretu ,,Piwnica pod baranami”, Ewy Demarczyk i innych;
muzyki dla teatréw, m.in. Starego Teatru w Krakowie; mu-
zyki filmowej i tv. Laureat wielu nagrod, m.in.”Zlote lwy”
na Festiwalu Filmow Fabularnych w Gdansku, Festiwalu
Filmoéw Krotkometrazowych w Krakowie, Festiwalu Filmow
Wegierskich w Budapeszcie, Migdzynarodowym Festiwalu
Piosenki w Sopocie, Festiwalu Teatralnym we Wroclawiu.
Skomponowal muzyke m.in. do spetakli Wzorzec dowodéw
metafizycznych, Noc listopadowa, Wyzwolenie oraz do filméw: Lesni, Tytus Czy-
zewski, Klucznik, Bruno Schulz, Pasazerowie na gape.




MALGORZATA KALAMAT

Absolwentka PWSFTVIT w Lodzi. Kiti w Ciotce Karola W. B. Thomasa
(rez.M. Stawinski), Jane Worthington w Oknie na parlament R.Cooneya
(rez.W, Kepczynski), Ismena w Antygonie J. Anouilha (rez. M. Korwin),
Sharon w Zagraj to jeszcze raz W. Allena (rez. A. Hanuszkiewicz).
Wspoélpracowala z Teatrem Powszechnym w Lodzi i Teatrem Powszech-
nym w Radomiu. W teatrze tv zagrata Muze w Smierci Iwana Iljicza wg
Lwa Tolstoja (rez. J. Grzegorzewski).

KATARZYNA KRZYSZKOWSKA - SUT

Absolwentka PWSTVIT w Lodzi. Mela w Moralnosci pani Dulskiej
G.Zapolskiej (rez. E. Mirowska), Diana w Ani z Zielonego Wzgérza L.
M. Montgomery (rez.M. Korwin), Labedzica w Durskiej Historii
(rez.A.Schapiro), Julia w Romeo i Julii Szekspira (rez. PB. Jedrzej-
czak), Ismena w Antygonie Sofoklesa (rez.Z. Brzoza), Ania w Ani
z Zielonego Wzgdrza (rez. W. Kepczynski), Aniela w Slubach panien-
skich A. Fredry (rez. J. Ostaszkiewicz).

Wspbélpracowala z Teatrem Powszechnym w Lodzi, Teatrem Ochoty
w Warszawie, w biezgcym sezonie zwigzana z Teatrem Powszechnym
w Radomiu.

JOANNA MATUSZAK

Absolwentka PWSTFTVIT w Lodzi. Donna Lucia w Ciotce Karola (rez.
M.Slawinski), Solange w Pokojéwkach J. Geneta (rez. E. Mirowska),
Muza w Wyzwoleniu S. Wyspianskiego (rez. J. Maciejowski), Linda
w Zagraj to jeszcze raz, Sam (rez. A. Augustynowicz), Mary w Bez czu-
loici C. Mc Intare (rez. A. Augustynowicz). Wspélpracowata z Teatrem
Wspélczesnym w Szczecinie.

AGNIESZKA MICHALSKA

Studentka PWSFTViT w Lodzi.Mary Waren w Czarownicach z Salem
A. Millera (rez. J. Maciejowski), Zosia w Weselu S. Wyspianskiego (rez.
R. Krzyszycha), Janka w filmie Grajgcy z talerza (rez. J.J. Kolski).

AGNIESZKA OKSANOWICZ

Absolwentka PWSFTVIT w Lodzi. Juliasiewiczowa w Moralnosci pani
Dulskiej (rez. E. Mirowska), Meg Mc Grath w Zbrodniach serca B. Hen-
ley (rez. M. Stawinski), Jane Worthington w Oknie na parlament (rez.
M. Stawinski), Ismena w Antygonie Sofoklesa (rez. M. Korwin), Diana
w Ani z Zielonego Wzgérza (rez. M. Korwin), Jennifer w Love story E.
Sagala (rez. A. Hoffman), Klara w Slubach panienskich (rez. J. Osta-
szkiewicz).

Pracowala w Teatrze Powszechnym w Lodzi, obecnie zwigzana z Tea-
trem Powszechnym w Radomiu.

MAREK BOGUCKI

Absolwent PWSFTVIT w Lodzi. Jimmi Porter w Milosci i gniewie
J. Osborna (rez. K. Kolberger), Wtadek Macki w Zotnierzu krélowej Ma-
dagaskaru (rez. K. Kolberger), Ronnie w Oknie na parlament R. Coone-
ya (rez. W. Kepezynski), Postaniec i Hajmon w Antygonie Sofoklesa (rez.
Z. Brzoza). Mezczyzna w Zagraj to jeszcze raz (rez. A. Hanuszkiewicz),
Gilbert w Ani z Zielonego Wzgérza (rez. W. Kepczyhski), Gustaw w Slu-
bach panienskich (rez. J. Ostaszkiewicz).

Wspélpracowat z Teatrem Polocnym w Warszawie, Operg i Operetka
Szczecinska, obecnie zwigzany z Teatrem Powszechnym w Radomiu.

MARCIN BRYKCZYNSKI

Student IV roku PWSFTVIiT w Lodzi. Pastor Parris w Czarownicach
z Salem (rez. J. Maciejowski), udzial w spektaklu muzycznym Brel (rez.
K. Knoll, T. Stokowska- Gajda), Nick w Zabawie jak nigdy W. Saroyana
(rez. J. Machulski), Mefistofeles w Fauscie J.W. Goethego (rez. P. Lem-
pert).

DARIUSZ KOWALSKI

Absolwent wydzialu aktorskiego wroctawskiej PWST. Stefano w Burzy
W. Szekspira (rez. B. Kierc), Donalbein w Makbecie Szekspira (rez. A.
Pawlowski), Rogozyn w Idiocie F. Dostojewskiego (rez. J. Zembrzuski),
Lokator w Przemianie F.Kafki (rez. Z. Brzoza), Benwolio w Romeo i
Julii Szekspira (rez. P.B.Jedrzejezak), Fabricjo w Noclegu w Apeninach
A. Fredry (rez. J. Skotnicki), Cialo w Oknie na parlament (rez. W. Kep-
czynski), Hajmon i Postaniec w Antygonie Sofoklesa (rez. Z. Brzoza),
Moéwea w Publicznosci zwymyslanej P. Handkego (rez. J. Zembrzuski).
Pracowal w Teatrze Studyjnym w Lodzi i Teatrze Lubuskim w Zielonej
Gorze. W Teatrze Powszechnym w Radomiu drugi sezon.




ROBERT LUCHNIAK

Absolwent PWSFTVIT w Lodzi. M.in.: Hugo Barin w Brudnych rekach
J.P. Sartre’a (rez. J. Gierczak), Ksiaze Trawin w La Ballade du Grand
Macabre M. de Ghelderode (rez. A. Rozhin), Bajtek w Strychu W. Rus-
sela (rez. L. Gali i A. Rozhin), Padre w Czlowieku z La Manchy (rez. A.
Rozhin), Albin w Slubach panienskich (rez. J. Ostaszkiewicz).
Pracowal w Teatrze im. J.Osterwy w Lublinie, w biezgcym sezonie zwig-
zany z Teatrem Powszechnym w Radomiu.

IGOR PININSKI

Absolwent PWSFTVIT w Lodzi. M.in.: Catsby w Ryszardzie III' W. Szek-
spira (rez. J. Maciejowski), Kiritow w Biesach F. Dostojewskiego (rez.
J. Maciejowski), Ksigze Filip w Iwonie, ksigzniczce Burgunda W. Gom-
browicza (rez.J. Maciejowski).

Wspolpracowal z Teatrem Studyjnym w Lodzi, Teatrem im. W. Horzycy
w Toruniu, Teatrem Baltyckim w Koszalinie.

JACEK SUT

Absolwent wydziahi aktorskiego PWSFTVIT w Lodzi, student wydzialu
rezyserii PWST w Warszawie. Jack we Wszystko w ogrodzie E. Albee
(rez. H. Machulska), Don Baker w Motyle sq wolne L. Gershe’a (rez.d.
Machulski), Stalin, Mikotajczyk, Zomierz w Generale Andersie (rez. J.
Machulski), najmlodszy brat w Dunskiej historii (rez. A. Schapiro). W
filmie Legenda Tatr (rez. W. Solarz) zagral Zakonniczka.

Od czterech sezondéw zwigzany z Teatrem Ochoty w Warszawie.

SZANOWNI PANSTWO!

Zachodzace przemiany zmuszajg instytucje kulturalne do szukania wsparcia finansowe-
go wsrod ludzi kochajgeych sztuke. Stad powotanie Honorowej Rady Teatru.

Badz wspoltworcg sukcesu naszego Teatru!
Zostan PRZYJACIELEM, DONATOREM, MECENASEM lub PATRONEM!

HONOROWA RADA TEATRU

Maciej Krysiriski - Przewodniczacy
Wiestawa Stepien - Wiceprzewodniczacy
Anna Miter

Andrzej Celej

Zenon Jablonski

Louis Montmory

Zbigniew Sadowski
Marek Szyjko
Lechostaw Woélczyriski

i P

Od lewej stojg: Z. Sadowski, Z. Jablonski, A. Celej, M. Szyjko, L. Montmory, L. Wélczynski,
siedzg od lewej: A. Miter, M. Krysinski, W. Stepien.

_ | .



Sponsorzy spektaklu:
BRITISH COUNCIL - Warszawa

ZAKEAD TRANSPORTU ENERGETYKI
BANK ENERGETYKI S.A.
Multi - COLOR
AGENCJA CELNA AKSYD
SPOLKA Z 0.0. STER

Dzickujemy firmom:
KWIACIARNIA Wiestaw Rus
Radom, ul. Kaszubska 17, tel. 258-71

DUET - Hurtownia Alkoholi
Radom, ul. Okrzei 17/21, tel. 547-80, 524-53, tel./fax 542-56

Huta Szkla Gospodarczego
26-600 Jedlinsk, Wsola 10a, tel. Radom: 419-41, fax 408-80

ANONSE - Tygodnik Bezplatnych Ogloszen
Radom, tel. 277-84

Przyjaciele Teatru:
Anna Melke
Mariusz Olas

RADIO RADOM

Nikon-

Robimy najlepsze

| A
RADOM
ZAKLAD TRANSPORTU ENERGETYKI
26-600 Radom, ul. Toruriska 7

tel. 310-944, fax 314-675
tix 672267, 672539

ZTE Radom

zdjecia Swiata

STER Sp. z 0.0. ‘ D

Autoryzowany Dealer VW — AUDI oferuje:

® sprzedaz samochoddw osobowych i dostawczych
ustugi autoryzowanego serwisu

czesci zamienne

ubezpieczenia komunikacyjne

Zapraszamy codziennie w godz. 8% — 20%

Radom, ul. Chorzowska 15, tel./fax (0-48) 515-29




BANK ENERGETYKI SPOLKA AKCYJNA
W RADOMIU

26-600 Radom, ul. Curie—Sktodowskiej 18,
tel. sekretariat: 45 52 71, fax 285 76, tlx 0672469

AKSYD

26-600 Radom, ul. ks. tukasika 3

nymi konsekwencjami finansowymi.

AGENCJA CELNA

Biuro Ustug Celnych “AKSYD” dziata na rynku radomskim od 1991 roku. Od kwietnia
1993 r. - w mysl rozdz. 8a Prawa Celnego - jako Agencja Celna.

Agencja “AKSYD” prowadzi kompleksowa obstuge podmiotdéw gospodarczych, dokonu-
jacych obrotu towarowego z zagranicg - pomaga w prawidtowym wypetnianu dokumentow cel-
nych; zgtasza towar przed Urzedem Celnym; bada towary i ich probki przed dokonaniem zgto-
szenia. Rozwigzuje skomplikowane problemy natury celnej, czesto ratujgc firmy przed powaz-

Biuro zatrudnia wykwalifikowanych pracownikéw, znajgcych jezyki obce, posiadajgcych
uprawnienia do wykonywania czynnosci agencji celnych, potwierdzone egzaminem zdanym
przed komisjg GUC; wyposazone jest w nowoczesny sprzet komputerowy, wykorzystuje spe-
cjalistyczne programy, umozliwiajgc kompetentng i sprawng obstuge.

A.C. “AKSYD” reprezentuje przed Urzedem Celnym, na podstawie otrzymanych petno-
mocnictw, kilkaset firm z catej Polski, cieszac sie duzym uznaniem i sympatia.

Kierownik muzyczny

KONSTANIN IVLEV
Kierownik Biura Obstugi Widzéw
JOLANTA JANUS
Kierownik techniczny
TADEUSZ KOBIALKA
Kierownicy pracowni
elektroakustyczne;j
MAREK ZIELONKA
malarsko - modelatorskiej
WOJCIECH WERYK
krawieckiej
DANUTA DZIARMAGA
stolarskiej
CZESLAW LEW
fryzjersko - perukarskiej
BOGUMILA CIECIELAG
tapicerskiej
KRZYSZTOF SZALAPSKI
Slusarskiej
ROMAN KUCHARCZYK
Gléwny brygadier sceny
JANUSZ MELYNARCZYK
Rekwizytor
LESZEK ROMANEK
Garderobiane
HALI_NA MEYNARCZYK
GRAZYNA OWCZAREK
Zaopatrzenie

ZBIGNIEW WOLSZCZAK

Swiatto

DARIUSZ KOWALCZYK
Diwiek

HENRYK PANIEC

Redakcja programu

DOROTA KOLANO
Projekty kostiuméw

BARBARA ZAWADA
Projekt oktadki i afisza

WOJCIECH WERYK
Zdjecia

KRZYSZTOF GAJEWSKI
Fotosktad i druk

MULTI-COLOR Radom, ul. 25 Czerwca 53, tel. (0-48) 251 51 w. 46
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